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PEDEPAT

PoGota ckitamaeThes 31 BCTYIY, TPHOX PO3/LIIB, 3arajJbHUX BHUCHOBKIB, CIIUCKY
BUKOPUCTAHOI JIITEpaTypH, 10 Hajiuye 60 qxepen, Ta ABOX JOAATKIB. 3arajibHUM
o0cAr poOOTH CTAaHOBUTH 96 CTOPIHOK.

Po3BUTOK HaykuM ¥ TEXHIKH, SK BiJIOMO, CYIPOBOKYETHCS BHHHKHEHHSIM
HOBUX c(ep, rajy3eil 3HaHHSI Ta HAyKOBUX IUCUUILIIH. L{UIKOM mpHponHO, 10 Take
PO3UIUPEHHS JIFOJICHKOTO MI3HAHHS MPUBOAUTH JO TMOSBU JIEKCUKH, SIKA OMHUCY€E HOBI
aBUIa W peanii. 3’ ABJISIOTHCS HOBI TEPMIHOJIOTIYHI CHUCTEMH, IO TOCTIMHO
PO3IIMPIOIOTECA IUISXOM YTBOPEHHS HOBHUX TEPMIHIB IJIsi ONMUCY peaii, fKi
3’ ABJIIOTHCS] BHACIIOK HEBIIMHHOCTI TIPOIIECY HAYKOBOTO IMi3HAHHSI.

OpHiero 3 70CUTh HOBUX cdep HAYKOBOIO Mi3HAHHS € cepa HAHOTEXHOJIOTIH
— Taiy3b HAyKW ¥ TEXHIKH, MO 3aMAa€ThCS KOHTPOJIHOBAHMM MAaHIMMYITIOBAHHSIM
aroMaMu, MOJIEKYJIaMH Ta IXHIMHU CTpykTypamu. HaHoTexHomnorii 3HaxoasThCcsi Ha
MEX1 JEKUIbKOX HAayKOBUX JMCUHUIUIIH: y c(hepl HAHOTEXHOJOTIH 3aCTOCOBYIOTHCS
OJTHOYACHO JOCATHEHHS (13UKH, XiMii, 0610J10Tii Ta MiKpoeaeKTpoHiku. He3Baxarouun
Ha Te, I[0 HAHOTEXHOJIOTIi € MOPIBHIHO MOJOOI0 Taly33l0 HAyKOBOTO 3HAHHS, BOHA
3a3HA€ CTPIMKOTO PO3BUTKY 1 CTAHOBHUTH OAHY 3 HAMOLIBII MEPCIIEKTUBHUX Taly3ei
MPUKIIAAHOT HAYKH 1 TEXHIKH.

Hacnigkom cTpiMKOro po3BUTKY c(epr HAHOTEXHOJOTIM CTae Takuil camuit
CTPIMKHN  PO3BUTOK  TepMmiHOJNOTII, mpurtamManHoi 1k  cdepi. Bomrouac
NEPCHEKTUBHICTh HAHOTEXHOJOTIH $K HampsMy HayKOBO-TEXHIYHOTO MpOrpecy
BUMArae Bce OUIbLI JE€TATILHOTO JOCIIHKEHHSI CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHOI crienu(IKu
OKpEMHUX TEpPMIHIB, MNUIAXIB iX YyTBOPEHHS Ta CIOCOOIB IiXHBOTO aJIeKBaTHOTO
nepeKsiaay 3 aHHChKOT MOBU Ha YKPATHCBKY.

AKTYaJIbHICTh JOCJIIZKEeHHSI 3YMOBIIOETHCS THUM, IO CTPIMKHI PO3BUTOK
HAHOTEXHOJIOT1M, SKUA CYNPOBOKYETHCA YTBOPEHHSM HOBHX TEpPMIHIB Ta
NOIIUPEHHSAM CHEeHU(PIYHOI TEPMIHOJIOrIT B MOBCSIKAEHHE MOBJIEHHS, HOTpeOye
CHeIiaTbHUX JOCTI/DKEHb y JIHTBICTHIN B3araji Ta MEpPeKIIajo3HABCTBI 30KpeMma.
Kpim ToOro, HarajpHICTh  3allOYaTKOBAaHOTO  JOCHIIIKCHHS  IIJICHIIOETHCS

NEPCHEKTUBHICTIO Cc(epd HAHOTEXHOJOTH SK HOBITHBOIO HamlpsMy HayKOBO-



TEXHIYHOTO TMpOTpecy, IIMPOKUM YKUTKOM crHenudiuHoi TepMiHOJIOTiI Ta
BIJICYTHICTIO CHCTEMHOTO BUBYEHHS i1 JIIHTBICTUYHUX OCOOJIUBOCTEH.

O0’e€kTOM JOCHIDKEHHSI CIIyT'y€ TEPMIHOJNOrIS c(hepu HAHOTEXHOJOTIMH,
y’KHMBaHa B aHIJIOMOBHOMY HAyKOBO-TEXHIYHOMY JTUCKYpCI.

IIpenmer [OCHIIKEHHS CTAHOBHUTH cHelM(pika yTBOPEHHS aHIIIHCHKUX
TEpPMIHIB c()epy HAHOTEXHOJIOT1 Ta 0COOIMBOCTI IXHBOTO MEPEKIAAY Ha YKPATHCHKY
MOBY.

MeTta gochiKeHHSI TOJSIrae y BCTAaHOBICHHI 3aKOHOMIPHOCTEH MeEpeKIaxy
AHTMNCHKUX TEpMiHIB chepr HAHOTEXHOJOTIH Ha YKpaiHChKy MOBY IIISXOM
OOTIpYHTYBaHHS CTICIM(IKA IXHHOTO YTBOPEHHS 1 (PYHKIIIOHYBaHHS B aHIJIOMOBHOMY
HAyKOBO-TEXHIYHOMY JHCKYPCI.

Merta nociniKeHHS BUMara€ BUKOHAHHS TAKUX 3aBAaHb:

1)  pO3mISHYTH SIBUIE TEPMIHOTBOPEHHS B AHINIIMCHKINA MOBI;

2)  mpoaHani3yBaTh OCHOBHI CIIOCOOM TEPMIHOTBOPEHHS aHIVIIHCHKOT MOBH;

3)  oxapakTepusyBaTd JUCKYpC, TpUTaMaHHUH cepi HAHOTEXHOJIOTIH;

4)  cuctemaru3yBaTH TEPMiHHM, TUIOBI s chepu HAHOTEXHOJOTIM, Ta
y3arajJlbHUTH IIJISIXU iXHbOTO YTBOPEHHS;

5)  BUSBHTHM  3aKOHOMIPDHOCTI  MepeKiaxy pI3HUX TepMiHIB  cdepu
HAHOTEXHOJIOI' Ha YKpaiHCbKY MOBY Ta OOIPYHTYBaTH TPYAHOILIl, TIOB’S13aH1 3 LIM.

Marepianom 1OCTiDKEHHS CIyTyBald 555 aHIIIACBKUX TEpMiHIB chepu
HAHOTEXHOJIOT1H, Yy ToMy uncii 213 npoctux ta 342 6araToKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB,
JTIOpaHUX NUIAXOM CYIUIBHOI BUOIPKH 13 CHEL[1ali30BaHUX CIIOBHUKIB Ta I10CapiiB.

MeT0/1010TiYHY OCHOBY JOCJIiI’KEHHSI CTAaHOBJIATH METOAM Kiacudikailii,
MOPIBHSIHHS MOBHUX SIBUIIl Ta SBUII 00 €KTHUBHOI J1HCHOCTI, KOMIIOHEHTHUN aHai3
Ta aHami3 3a Oe3MocepeqHIMH  CKJIQJHUKaMH, METOAW  3ICTaBHOTO U
TpaHchOopMaIliitHOTO aHami3y, METOJ JAECKPUNTHUBHOTO MEPEKJIaI03HABYOrO aHAII3Y
JUIsl BCTAHOBJIEHHSI CMOCO0IB MEpPEeKIaay OOCIIIKYBaHUX TEPMIHIB Ha YKPaiHCBKY
MOBY.

HaykoBa HOBM3HA [OCHI/DKEHHS IMOJIATa€ Yy BHU3HAYEHHI CTPYKTYPHHUX 1

(YHKIIOHAIBHUX OCOOJIMBOCTEW TEPMIHIB c(hepr HAHOTEXHOJOrH, MOMHOIEHH]



TEOPETUYHUX TOJIOKEHB MPO MIAXOHU MO0 CIIOCO0IB MepeKiiaay HayKOBO-TEXHIUHOT
miteparypu. B HaykoBiii poOOTI Briepiiie po3misiHyTo cienudiky nepekyiaay mpocThx
1 CKJIAJHUX TEPMIHIB c(hepu HAHOTEXHOJIOTIH Ta E€KCIEPUMEHTAIIBHO BCTAHOBJIEHO
3aKOHOMIPHOCTI IXHBOTO MEpEeKyIaay Ha yKpPaiHCbKY MOBY 3a JIOIIOMOTOI0 JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUX MEPEKIATAIBKUX TpaHChOopMaIlii.

TeopeTruuHe 3HAYEHHS1 JIOCTIJKEHHS IOJISITA€ B OOTPYHTYBaHHI JIEKCHUKO-
rpaMarudHoi Oy10BH TEpMiHIB chepu HAHOTEXHOJIOTIH, y3araJbHEHHI MiIXOMIB 1
coco0iB IXHBOTO TMEpEeKIaay Ha yKpPaiHChbKYy MOBY, IIO € BHECKOM y TEOpil0 Ta
NPaKTUKy  MepeKsiagy, a  TaKoX  CIOPUATHUME  TOJAIBIIOMY  PO3BUTKY
3arajJbHOTEOPETUYHOI MPOOJIEMHU MepeKIay HayKOBOI TEPMIHOJIOTII 3 aHTIIHCHKOI
MOBHU Ha YKPalHCBKY.

I[IpakTuyHa WiHHICTH Tmpali TMOJATaE B MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS ii
OCHOBHHUX TOJIOKEHb Ta OTPUMAHMX PE3yJbTaTiB y Kypcax 3iCTaBHOI TpaMaTHKH,
MOPIBHSUIBHOI JIGKCUKOJIOT1I Ta MPAaKTUKU MEpPeKIaay, a TAaKokK y Kypcax 3a BUOOpOM
31 CTPYKTYpHOI Ta CEMaHTHUYHOI OpraHizaiii HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY, a
3alpoOIOHOBAaHA CXeMa aHamizy (aKTHYHOTO MaTepiaily Moke OyTH BHKOPHCTaHA s
PO3IIISAY 1HITUX MPOOJIEM MEPeKIay HOBITHROT TEPMIHOJIOTI.

AnpofGanifs  OCHOBHMX  pe3yJbTaTiB  MariCTepChbKOro  JOCIIHKCHHS
3A1MCHIOBANACS Ha MDKHApOAHIM HayKOBO-NpakTH4YHIA KoH(epeHuii "Moa Ta
JiTeparypa y moJikyisTypHoMmy mpoctopi” (M. JIeBiB, 12-13 motoro 2016 p). Kpim
TOr0, PpEe3yJIbTaTH NPAKTUYHOI YACTMHU MAariCTepChbKoi aucepTalli BUKIAAEHO Y
HaykoBii crarTi “Specificity of formation and translation of the terminology in the
sphere of nanotechnology”, momaniii g0 npyky y daxoBomy 30ipHHUKY MoBa i
kynbTypa (Haykosuii sxypuain). — K.: BugaBununii nim JImutpa Byparo, 2016.

Knrwowuoei cnosa: mepmin, @yuxkyionysanus, HAHOMEXHON02II, HAYKOBO-

MexHIYHUL nepexaao, nepekiaoaybKi mpancgopmayii.



PE®EPAT

PaGora coctouT wu3 BBeAeHUS, TPEX TIaB, OOLIMX BBIBOIOB, CIIHCKA
WCMOJIb30BAHHOM JIMTEPATYpPbl, HACUMUTHIBAIOIETO 60 HMCTOYHHMKOB, a TAaKXeE JBYX
npwiokennid. OOt 00bEM paboTHI cocTaBisieT 96 cTpaHwmIl.

Pa3Butre Haykn W TEXHUKH, KaK H3BECTHO, COIMNPOBOXKIAETCS TMOSBICHUEM
HOBBIX c(ep W OoTpaciiedl 3HaHUA M HOBBIX HAyYHbIX JUCUHUIUIMH. AOCOJIOTHO
OYEBUJHO, YTO TMOJOOHOE pacUIMpeHHe YeIOBEYECKOro TMO3HAHUSI TPUBOAUT K
MOSIBJIEHUIO JIEKCUKH, OMMUCHIBAIOIIECH HOBBIE SIBJICHUS M pPeaiuu. BO3HUKAIOT HOBBIE
TEPMUHOJIOTUYECKUE CHUCTEMBI, MOCTOSHHO pacIIUupsIoNecs: MyTéM 00pa30BaHuUs
HOBBIX TEPMHMHOB JUIi OIMCAaHMWS pEAIMH, IOABIAIOLNIUXCS B  pE3ysbTare
IIPOJOJIKAIOIIETOCS MPOLIECCAa HAYYHOTO ITO3HAHMS.

OnHOMl W3 JO0CTAaTOYHO HOBBIX cdep HAy4dHOTO MO3HAHUS sBisAeTca cdepa
HAaHOTEXHOJIOTMM — OTpAaciib HAYKH Y TEXHUKH, 3aHUMAIOIIASICS KOHTPOJIMPOBAHHBIM
MAaHHIIYJIMPOBAHUEM aTOMAMH, MOJIEKYJIAMU M MX CTpyKTypamu. HaHoTexHomoruu
HAXONATCS Ha CTHIKE HECKOJBKUX HAyYHBIX JMCIMIUIMH: B chepe HAaHOTEXHOJIOTUH
OJHOBPEMEHHO HCIMONB3YIOTCS JOCTHXKCHHUS (U3HKH, XUMHUH, OHOJIOTMU U
MHUKPOSJIEKTPOHUKHU. HecMOoTps Ha TO, YTO HAHOTEXHOJIOTUH SBISIOTCS CPABHUTEIIBHO
MOJIOZIOM OTPACIIBIO HAYYHOI'O 3HAHUs, OHU UCIBITHIBAIOT CTPEMUTEIIBHOE Pa3BUTHE U
ABJIAIOTCSL OJHOW W3 HamOOJee MEepPCHEKTHBHBIX OTpaciedl MPUKIAAHOW HAyKH U
TEXHUKH.

CrnencTBUEM CTPEMHTENBHOTO PAa3BUTUS Cepbl HAHOTEXHOJOTUW SABISAETCS
HACTOJIBKO € CTPEMHUTEIBHOE PA3BUTHE TEPMHUHOJOTHM, XapaKTEPHOM I DTOU
cheppl. B TO ke Bpems, MEPCHEKTUBHOCTh HAHOTEXHOJOTHUW KakK HarpaBlIeHUs
HAy4YHO-TEXHUYECKOro Imporpecca Tpedyer Bc€ Oosee u Oosee NeTaabHOr0 U3y4YeHus
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKOM creuu(UKu OTIAENbHBIX TEPMHHOB, CIOCOOOB HX
o0pa3oBaHus U CIOCOOOB HUX aJ€KBATHOTO IE€pPEeBOJAa C AHMIMICKOIO S3bIKa Ha
YKPanHCKHM.

AKTYaJbHOCTh HCCJEJ0BAHMA OOYyCJIOBJI€HAa TEM, YTO CTPEMUTEIHHOE
pa3BUTHE HAHOTEXHOJOTUH, COMPOBOXKAAtONIeecss 00pa30BaHUEM HOBBIX TEPMUHOB U

pacnpoCTpaHEHUEM CIEU(PUUIECKOW TEPMUHOJIOTUU B MOBCEIHEBHOW peuu, TpeOyeT



0COOBIX HCCIIEIOBAaHUIN B JIMHIBUCTHKE BOOOIE M NEPEBONOBEACHUU B YACTHOCTH.
Kpome TOro, akrTyaJbHOCTb MNPEAUPHHITOIO  HCCIEAOBAHUS  YCHUIIMBAETCA
NEPCHEKTUBHOCTBIO C(epbl HAHOTEXHOJIOTMII KaK HOBOTO HAIpPABJICHHUS Hay4YHO-
TEXHUYECKOIO nporpecca, IMPOKHUM ynoTtpeOieHnem crenuQpuuecKoit
TEPMUHOJIOTUA U OTCYTCTBUEM CHCTEMHOIO U3y4YeHHs] €€ JIMHTBUCTUYECKHUX
0COOEHHOCTEH.

O0beKTOM HCCNeOBaHUS SIBISIETCS TEPMUHOJIOTHST cepbl HAHOTEXHOJIOTHH,
yHOTPEeOIAIOMIAsiCs B aHIVIOA3BIYHOM HAYyUYHO-TEXHUYECKOM JIUCKYpCE.

IIpeamerom uccrienoBaHusi sBISETCS crneuuduka oOpa30BaHUS AHIIMUCKHUX
TEPMHUHOB C(Eepbl HAaHOTEXHOJOIMM M OCOOCHHOCTH MX IEpeBOJa Ha YKPaWHCKUN
A3BIK.

Henabr unccnenoBaHus SBISETCS yCTAaHOBJIEHWE 3aKOHOMEPHOCTEH MepeBoAa
AHDIMICKUX TEPMUHOB cGepbl HAHOTEXHOJOTUA HA YKPAUMHCKUN S3BIK MYTEM
000CHOBaHUs crielU(pUKH UX 00pa30BaHUs U (PYHKIIMOHMPOBAHUS B AHIIOSI3bIYHOM
HAy4YHO-TEXHUYECKOM JHCKYpCE.

Lenb uccnenoBanust TpeOyeT BBHIOJIHEHUS CAEAYIOMINX 3a4a4:

1) paccMOTpeTh SIBIEHHE TEPMUHOO0OPA30BaAHMS B AHITIUIICKOM SI3bIKE;

2) nOpoaHaNIM3MPOBaTb OCHOBHBIE CIOCOOBI TEPMHUHOOOOpA30BaHUS B
AHIJIMHACKOM SI3BIKE;

3) narb  XapakTEepPUCTHKY  JHUCKYpPCY, XapakTepHoMy s cepsl
HAHOTEXHOJIOT UM,

4) cucreMaTu3upoBaTh TEPMUHBI, THUIMYHbIE JJis C(epbl HAHOTEXHOJIOTUH, U
0000IIUTH CITOCOOBI MX 00pa30BAHUS;

5) BBISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH I€PEBOJIa PA3JIMYHBIX TEPMHUHOB Chepsl
HAHOTEXHOJIOTUN HA YKPAaWHCKUM S3bIK U AaTh 000CHOBAHHUE TPYIHOCTSM, CBSI3aHHBIM
C 3THUM.

Marepuaj uccieoBaHUsl COCTaBWIM 555 aHMIOSI3BbIYHBIX TEPMHUHOB C(ephl
HAaHOTEXHOJIOTH, B TOM unciie 213 npoctbix U 342 MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB,
NMOoJI0OPaHHBIX METOJOM CIUIOLIHOM BBIOOPKHM M3 CHEUMAIU3UPOBAHHBIX CIIOBapeil U

IJIOCCapUEB.



MeToa0/10rH4ecCKMM  OCHOBAHMEM  HCCIICJOBAaHUS  SBILAKOTCA ~ METOJBI
KJaccu(UKAIMU, CpPAaBHEHMS SI3bIKOBBIX SIBJICHMM U SBJIEHUH OOBEKTUBHOMU
pEanbHOCTH, KOMIIOHEHTHBIM AaHajdu3 W  aHauu3 [0  HENOCPEIACTBEHHBIM
COCTABJISIFOLIUM, METO/BI CPABHUTEIHLHOTO U TPAaHC(HOPMAIIMOHHOTO aHalIn3a, METO[
JECKPUINITUBHOTO TEPEeBOAOBEIUECKOT0 aHajdu3a Jjsi YCTAHOBJIEHHUS CIOCOOOB
IIEPEBO/IA UCCIIENYEMBIX TEPMUHOB HA YKPAUHCKUN A3BIK.

Hayunasi HOBM3HA HCCIIEIOBaHUS COCTOUT B ONPENCIICHUH CTPYKTYPHBIX H
(GYHKIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEW TEPMHMHOB C(epbl HAHOTEXHOJIOTHM, yrITyOJIeHUU
TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUN O MOIX0/1aX K CrocobaM mepeBosia HayYHO-TEXHUYECKOU
auTeparypel. B pabore BmepBbie paccMOTpeHa crernuduka mnepeBofa MPOCThIX H
CIIO)KHBIX TEPMHUHOB C(epbl HAaHOTEXHOJIOTHI, U 3KCIEPUMEHTAIBHO yCTAaHOBIICHBI
3aKOHOMEpPHOCTH MX IIepeBOAa HA YKPAaMHCKUM A3BIK C IIOMOIIBIO JIEKCHUKO-
rpaMMAaTUYECKUX MEPEBOTUECKUX TPaHC(HOPMALIHA.

TeopeTnueckoe 3Ha4YeHHE HCCIEAOBAHHUS COCTOMT B OOOCHOBAHHMH JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYECKOTO CTPOCHHS TEPMHUHOB c(depbl HAHOTEXHOJIOTHM, 00001IeHuN
MOJIXO/IOB U CIIOCOOOB MX IMEPEBOJIa HA YKPAUHCKHUM SI3bIK, YTO SIBJISIETCS BKJIAJ0M B
TEOPUI0 U MPAKTUKY II€PEBOJIA, A TAKXKE COIYTCTBYET NAIBbHEUIIEMY Pa3BUTHIO
OOIIETEOPETUYECKON TIPOOJIEMBbI MEePEeBO/ia HAYYHONW TEPMHUHOJOTUU C aHTIIMHCKOTO
A3bIKAa Ha YKPAUHCKHM.

IIpakTHYeckasi HEHHOCTb Pa0OThl COCTOUT B BO3MOXKHOCTH MCIIOJIb30BaHUS
€€ OCHOBHBIX ITOJIOKEHWUN W TOJYYEHHBIX PE3YJIBTATOB B KypcaxX CpPaBHUTEIbHOU
IPAMMaTHKH, CPABHUTEJIBHOW JIEKCUKOJIIOTMM W TPAKTUKU IIE€PEBOAA, a TAKKE B
Kypcax Mo BBIOOpPY, MOCBSIIIEHHBIM CTPYKTYPHOM M CEMaHTUYECKON OpraHu3aluu
HAy4YHO-TEXHUYECKOro TekcTa. lIpeiokeHHas cxema aHaiu3a (HaKTOIOTHYECKOro
MaTepuaia MOXKET OBITh WHCIONB30BaHA JUIsI PACCMOTPEHUS JIPYTuUX TpodiieM
IIEpEBO/Ia COBPEMEHHON TEPMUHOJIOTUU.

Anpo0auus OCHOBHBIX PE3YJIBTATOB MATUCTEPCKOIO UCCIEIOBAHMS TPOXOAMIA
HAa MEXIYHApPOJHOW HAyYHO-TIPAKTHUECKON KoH(epeHmmu "S3BIK W JmuTeparypa B
NOJMKYJIbTYpHOM mnpocTpaHcTBe" (I JIbBOB, 12-13 ¢despans 2016 r.). Kpome Toro,

PE3YIbTAThI Hp&KTH‘-ICCKOfI qaCTu MaFHCTepCKOﬁ AUCCCPTALMU HU3JIOKCHBI B HaquOﬁ



crarbe “Specificity of formation and translation of the terminology in the sphere of
nanotechnology”, mnpeacraBieHHOW K Tie4atd B cOOpHuUKe MoBa 1 KyibTypa
(HaykoBuii sxxypHan). — K.: Bunasaunuuit q1im JiImutpa Byparo, 2016.

Knrwueevie cnosa: mepwun, ¢Qynkyuonuposauue, HaHOMeEXHOIO2UU, HAYYHO-

MexHUu4ecKuli nepesoo, nepesoodieckue mpaucgopmayuu.



ABSTRACT

The paper consists of an introduction, three chapters, conclusions, a list of
literature used (60 sources) and two appendices. The paper is 96 pages long.

The continuing development of science and technology is followed by the
appearance of new fields of science and knowledge. It is logical, then, that any such
an expansion of human knowledge leads to the appearance of lexical means used to
describe the new phenomena. New terminological systems appear and expand via
formation of new terms used in describing phenomena that appear as a result of the
continuing advance of scientific knowledge.

One of the newer fields of scientific study is nanotechnology — the field of
science and technology that engages in a controlled manipulation of atoms,
molecules and their structures. Nanotechnology uses existing scientific knowledge
from several established fields of science, including physics, chemistry, biology and
microelectronics. Despite being a relatively modern science, nanotechnology
currently enjoys a period of rapid advancement and remains one of the prospective
applied sciences.

As a result of this rapid advancement, the terminology used in nanotechnology,
advances just as rapidly. At the same time, nanotechnology’s status as an extremely
prospective field of study requires even more detailed studies of the specifics, both
structural and semantic, of its separate terms, the means by which they are formed as
well as their translation from English into Ukrainian.

The paper's relevance is due to the rapid advancements in nanotechnology,
which force the formation of new terms and the spread of specialist terminology in
daily speech, and thus require further linguistic and translatological study.
Furthermore, the paper's relevance is reinforced by nanotechnology's status as a
prospective field of study, with corresponding wide use of specialist terminology
without comprehensive study of its linguistic characteristics.

The object of the paper is the terminology used in the field of nanotechnology
and its English-language scientific discourse.

IIpenmer [OCHIIKEHHS CTAaHOBHUTH cHelM(pika yTBOPEHHS aHIIIHCHKUX



TEepMiHIB cepr HAHOTEXHOJIOT1 Ta 0COOIMBOCTI IXHBOTO TIEPEKIAAY Ha YKPATHCHKY
MoBy. The subject of the paper are the specifics of term formation in
nanotechnology's terminological system and the specifics of their translation into
Ukrainian.

The aim of the paper lies in defining the characteristics of translation of
English-language terminology pertaining to the field of nanotechnology into
Ukrainian, by way of defining the specific characteristics of term formation and their
function in the scientific discourse of the English language.

The aim of the paper requires resolving the following tasks:

1) to review the phenomenon of term formation in the English language;

2) to analyze the ways terms are formed in English language;

3) to characterize the discourse used in nanotechnology;

4) to systemize the terminology used in nanotechnology and generalize the
means by which terms are formed;

5) to reveal the peculiarities of translating the various terms pertaining to
nanotechnology into Ukrainian and review the difficulties inherent to this.

The research material comprises 555 English terms pertaining to the sphere
of nanotechnology, including 213 simple and 342 complex terms selected from
specialist dictionaries and glossaries.

The methodological basis of the paper includes classification, linguistic
comparison, component analysis, contrastive and transformative analysis as well as
descriptive translation analysis.

The paper's scientific novelty lies in defining the structural and functional
peculiarities of terms pertaining to nanotechnology and furthering theoretical
knowledge of the means of translating scientific and technical literature. The paper
studies the specifics of translating simple and complex terms pertaining to
nanotechnology for the first time, and establishes the characteristics of their
translation into Ukrainian.

The paper’s theoretical value lies in defining the lexico-grammatical structure

of the terms pertaining to nanotechnology, generalizing the approaches to their



translation into Ukrainian and thus being an input into improving the theory and
practice of translation as well as future advances into the general theory of
translating scientific terminology from English into Ukrainian.

The paper’s practical value consists in the possibility of applying its materials
and results in studying the courses of Contrastive Grammar, Contrastive Lexicology
and Practice of Translation, along with optional courses in Structure and Semantics
of Scientific Writing and English terminology.

The results of the research described in the paper were presented at an
international scientific conference Language and Literature in Polycultural Space
(Lviv, February 12-13, 2016). The practical results of the paper are further presented
in the article Specificity of Formation and Translation of Terminology in
Nanotechnology, submitted for printing in the Language and Culture scientific
journal, 2016.

Key words: terms, functioning, nanotechology, technical translation,

transformations in translation.



B T VIt et et e st e st e s bt e e s b e e e saaeeeaaneas 3
PO3/IIJI 1. BATAJIBHI BIIOMOCTI ITPO TEPMIHOTBOPEHHS AHIJIIMCHKOI
IMOB ... ettt et ettt e et e st e e sabee e 8
1.1. )KaHpOoB1 XapaKTEPUCTUKH HAYKOBO-TEXHIYHOI JITEPATYPH...cccuvveenreennenns 8
1.2. 3aranpHa XapakTEpPUCTHKA TEPMIHOTBOPECHHS B aHTTIMCHKIA MOBI........... 18
1.3. CrtocoOu TepMIHOTBOPEHHS AHTTIACHKOT MOBH......vveeeevreeereenneieenenreennneenns 27
BucHoBkH 10 po3ainy lv ........... R 29._
PO3AUI II. ®YHKHIOHYBAHHS AHIJIIMCBKOI HAYKOBO-TEXHIYHOI
TEPMIHOJIOT'TI COEPU HAHOTEXHOJIOTTU.........oooovvveeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns 32
2.1. Oco0nuBOCTI MepeKIIaly aHIIOMOBHUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB....... 32
2.2. XapaKkTepucTHKa TUCKYPCY C(HepU HAHOTEXHOJIOTIH. . .vvveeeeveeeeerreeeenenien. 35
2.3. Tepmiau, TUNOBI JIsl COEPU HAHOTEXHOJIOTTH]. .. vvveeeerieeeeiieeeeniireeeeeiaeeenns 40
BUCHOBKH 10 POBILTY 2...evveeeiieeiieeeiieeniveeeireesveeeneveeenns e, 45
PO3JI MI. OCOBJIMBOCTI IIEPEKJIAJY AHFJ'[II/IUCI:KOT HAYKOBO-
TEXHIYHOI TEPMIHOJIOI'TI COEPU HAHOTEXHOJIOI M. .........oooveve 49
3.1. Cneuudika nepeknany NpoCTUX TEPMIHIB c(hepu HAHOTEXHOJOT M. ......... 49

3.2. 3akoHOMIpPHOCTI TepeKiamy OaraTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB cdepu
HAHOTEXHOIIOTTH . ...vtieeitieeeiieeeiteeetteeeiteeetteestteesteeesteeebeeesaseesnsseesnseeennseesnsneesnseesnnsens 53
3.3. 3acrocyBaHHS TepeKialalbkuX TpaHcPopmaliid Mpu  MepeKial
aHMIMCHKOT HAYKOBO-TEXHIYHOT TEPMIHOJIOTIT C(hEPU HAHOTEXHOMOT M. .....vveeneeeennee. 56

3.4. TpyaHoti nepekaaay aHmIiiChKOT HAyKOBO-TEXHIYHOI TepMiHOIOTIT cepu

HAHOTEXHOIIOTTH et eeeeeete e e e e e e et eeee e e et eeaeeeee e e e et eaaaaeseeeeetaaaaaeeeeeeeaaanaaeeeeeeenannans 60

1237 (0203397 001 (015 01013 € 1 00 TSRS 62
SBATAJIBHI BUCHOBKT........coooooieeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e eeeans 65
CITUCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPH ... e e er v 69

JOJATOK A. Ilepenik npocTux TEpMiHIB, Y>KUBaHUX y c(epi HAHOTEXHOJOTIH, Ta
CITOCOOTB TX TICPEKITATY. .. vveeeeuvreeeesurreeeaereeeessseeeasssseeeasssseessssseessssssesessssseesssssseessssseeeans 74
JOJATOK b. Ilepenik ©0araTOKOMIOHEHTHHX TEpPMIHIB, YXHMBaHUX Yy cdepi

HAHOTEXHOJIOT11, TA CTIOCOOIB TX TICPEKITAILY....cuvveererreeereeerreenreeensseesssreesseeenssessnseeens 81



